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el L RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
S OF F88 BUSINESS JOINT STOCK COMPANY

V/v: Théng qua Phuong 4n t& chire PHDCPH thudng nién 2026 va ndi dung trinh PHDCP vé viéc lua
chon don vj kiém toan vén trai phiéu dai chiing,.
Re: Approval of the 2026 AGM Plan and the Submission to the AGM regarding the selection of an
auditor for the public bond proceeds

Cin ci/ Pursuant fo:

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ban hanh ngay 17/06/2020 va céc vin ban huéng din thi hanh,
sira ddi Luét Doanh nghiép;

Lew on Enterprises No. 59/2020/QH14 promulgated on June 17, 2020, and its guiding and amend
legislations; o e

- Diéu 1€ T chirc va hoat dong cia Cong ty CO phén Kinh doanh F88 (“Céng ty”) dugc stra doi, bo qjua
tai timg thoi diém;
Charter of organization and operations of F88 Business Joint Stock Company (“Company ™) amenc
and supplemented from time fo time,

. To trinh HDQT s6 3103-02/2026/TTi/BTGD/F88KD v& vide Phuong én td chire Dai hoi dong cb

déng thuong nién ndm 2026 va Trinh Pai hoi ddng cb dong théng qua viée lwa chon don vi kiém toan
béo céo tinh hinh sir dung vén trai phiéu dai chiing ciia Cong ty Cé phin Kinh doanh F88;
Proposal to the Board of Directors No. 3103-02/2026/TTr-HDQT/FS88KD regarding Plan for
organizing the Anmual General Meeting of Shareholders 2026 and Submission to the General Meeting
of Shareholders for approval of the selection of an auditing firm for the report on the use of public
bond proceeds;

5 Bién ban kiém phiéu Hbi dong Quaén trj s6 0304-01/2026/BBKP/HDQT/F88KD ngay 03/04/2026;
Mimutes of the Meeting of the Board of Directors No. 0304-01/2026/BBKP/BOD/NNX dated 03 April
2026;

- Tinh hinh hoat ddng thyc té ciia Céng Ty.

The Company's actual operation.

QUYET NGHY/ RESOLVED

Didu 1. Thong qua ké hoach dy kién tb chive Dai hai ddng ¢b dong thwdng nién niim 2026.
Article 1. Approve the proposed plan for organizing the Annual General Meeting of Sharelolders for
2026.
Thoi gian dy kién: Trong thang 4 nam 2026,
Expected timing: In April 2026.
- Hinh thirc t& chiic c6 thé linh hoat bao gdm/ The meeting may be organized in one of the following
Jormats:
v Hop tryc tiép / Physical meeting;
v Hop trye tuyén / Online meeting;



v Két hop truc tiép va tryc tuyén / Hybrid (physical and online) meeting;
v Hoic 14y ¥ kién cb déng bang vin ban (néu cén thiét) / Or by written consultation of shareholders
(if necessary).

Hbi ddng Quan trj phé duyét viée ty quyén cho Chu tich Hoi dbng Quan tri, thay mit Hoi dbng Quan tri
thue hién cac ndi dung sau:
Respectfully proposes that the Board of Directors approve the authorization granted to the Chairman of

the Board of Directors, on behalf of the Board, fo perform the following tasks:

Quyét dinh hinh thirc t6 chirc Dai hdi ddng ¢b déng thudng nién nam 2026;

Decide on the format of the 2026 AGM;

Quyét dinh thoi gian, dia diém, phuong thirc t3 chite va cac ndi dung lién quan dén Dai hoi dong ¢b
ddng thuong nién nidm 2026;

Decide on the time, venue, method of organization and other related maiters of the 2026 AGM:
Phé duyét ké hoach chi tiét, ngan séch va td chire trién khai thuc hién Dai hoi;

Approve the detailed plan, budget and organize the implemeniation of the AGM:

Quyét dinh cac vén dé phét sinh khac nham dam bao Dai hoi ddng cd dong thudng nién nam 2026
duoc th chitc higu qua, ding quy dinh phép luat va Diéu 18 Cong ty.

Decide on any other arising matiers to ensure the 2026 AGM is conducted effectively, lawfully and
in complicnce with the Company’s Charter.
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Article 2. Approval of the submission to the AGM regarding the selection of an auditor for the public  pyAN
bond proceeds use report. DOAN
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Hi dong Quan tri phé duyét viéc chuyén tiép ndi dung lya chon don vi kiém toan bdo céo tinh hinh st ‘88

dung vén trai phiéu dai ching dén Dai hoi ddng cd déng xem xét, théng qua theo du thio Té trinh DHDCD
dinh kém.

The Board of Directors hereby approves the submission of the selection of an auditor for the public bond
proceeds use report to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval, in

accordance with the attached draft Proposal to the AGM.

Phuong 4n liy y kién ¢6 déng: LAy y kién bang vin ban.

Method of collecting shareholders' opinions: Written ballot.

Thoi gian du kién: Trong thang 4 nim 2026,

Lxpected timing: In April 2026 '

Uy quyén thuc hién: Giao cho Chi tich Hgi ddng Quan tri (hoiic ngudi duoe Cha tich HDQT uy
quyén) trién khai viéc ldy y kién ¢ déng bang viin ban, bao gom:

Authorization for implementation: Authorize the Chairman of the Board of Directors (or any person
delegated by the Chairmen) to carry ouf the written consultation of shareholders, including:

v'Soan théo, gii tai liéu léy y kién dén céc cd déng;

Drafting and sending documents

v Thu thap, tong hop ¥ kién cb dong;

Collecting and siummarizing shareholders’ opinions

v Quyét dinh céc thu tyc, cong viée can thiét khac dé hoan tat viéc liy v kién cb déng bing vin ban
theo diing quy dinh ciia phap ludt Viét Nam va Pidu 18 Cong ty.

Deciding on other necessary procedures to complete the written consullation process in accordance
with Vietnamese lenv emd the Company s Charter.



Diéu 3. Hiéu lie thi hanh

Article 3. Effectiveness

Nghi quyét nay c6 hiéu lyc ké tir ky.

Céc thanh vién Hbi ddng Quan tri, Ban Téng Gidm dbc, cic phong ban va cé nhén lién quan chiu trach
nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

This resolution iakes effect from the signing date.

Members of the Board of Directors, The Board of Management, relevant departments and individuals are
responsible for the implementation of this Resolution.

Noi nhin/Recipients T.M HOI PONG QUAN TR }L
- Nhu Dieu 3/ As in Article 4, ON BEHA}F OF THE BQARI) OF })IREC TORS
- Luu VT/ Archives. HOI PONG QUAN TR]
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